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Ostrzezenie

Jest to produkt klasy B. W warunkach domowych produkt moze spowodowac zaktécenia radiowe, w
przypadku ktérych uzytkownik bedzie musiat podja¢ odpowiednie czynnosci zapobiegawcze.
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Pozbywanie sie urzadzenia

1. Jezeli do produktu dotaczony jest niniejszy symbol przekreslonego kosza oznacza to, ze jest on objety

Dyrektywa Europejska 2002/96/EU.

2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne urzadzenia powinny by¢ oddawane do specjalnych punktow zbiorki
wyznaczonych przez miejscowe lub regionalne wtadze.

3. Wtasciwa likwidacja urzadzenia pomoze chroni¢ $rodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

4. Wiecej szczegdtowych informacji o likwidacji nieuzywanego urzadzenia mozna uzyskaé w urzedzie mia-

sta, punktach uzdatniania odpadoéw lub w sklepie, gdzie produkt zostat kupiony.




Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa

Prosze doktadnie zapoznac¢ sie z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa, aby unikna¢ potencjalnych wypadkdéw lub

niewtasciwego zastosowania projektora.

¢ Uwagi dotyczace bezpieczenstwa sa podane w dwdch formach, jak pokazano ponizej.

/\ OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac powazne obrazenia, a nawet $mierc.

AN UWAGI: Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowa¢ lekkie obrazenia lub uszkodzenie projektora.

¢ Po zapoznaniu sie z niniejsza instrukcja obstugi, nalezy przechowywac ja tatwo dostepnym miescu.

/N OSTRZEZENIE

~

Nie wystawiaé projektora na Nie umieszczaé materiatow Zainstalowany projektor )
bezposrednie dziatanie promieni tatwopalnych za projektorem. przechowywa¢ w miejscu
stonecznych i nie umieszcza¢ w niedostepnym dla dzieci.
poblizu zrédet ciepta takich jak Moze fo spowodowac zagrozenie
grzejniki, zrédta ognia, piece itp. pozarowe! Projektor moze spas¢ i spowodowac
powazne obrazenia lub $mierc.
Moze to spowodowac¢ zagrozenie
\pozarowe! )
<
Nie blokowa¢ otwordéw wentyla Nie umieszcza¢ projektora w Nie umieszczaé projektora w
cyjnych projektora lub jakikolwiek poblizu zrédet wilgoci lub oleju, miejscu, w ktorym moze byé
sposdb zaktdcac przeptywu powietr. © takich jak nawilzacz. narazony na pyt.
Moze to spowodowaé wewnetrzny Moze to spowodowac zagrozenie Moze to spowodowac zagrozenie
wzrost temperatury i doprowadzi¢ do pozarowe lub porazenia pradem pozarowe lub zniszczenie urzadzenia.
zagrozenia pozarowego lub zniszczenia : elekfrycznym!
\urzadzema! J
<

(0 . . . .

Nie uzywac projektora w zawilgo-
conych miejscach takich jak
tazienka lub w innych miejscach,
w ktérych moze zamoknac.

Moze to spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym!

-

Nie umieszczac projektora
bezposrednio na dywanie,
dywaniku lub w innym miejscu
ograniczajacym wentylacje!

Moze to spowodowaé wewnetrzny
wzrost temperatury i doprowadzi¢
do zagrozenia pozarowego lub
zniszczenia urzadzenia!

Wokot projektora nalezy zapewnic
dobra wentylacje. Odlegtos¢
pomiedzy projektorem a $ciana
powinna by¢ wieksza niz 30 cm.

Nadmierny wzrost temperatury wewnatrz
moze spowodowacl zagrozenie pozarowe
lub uszkodzenie urzadzenia!

J
AN\ uwacl
( . .
W przypadku instalowania pro- Przed przenoszeniem odtaczy¢ Uzywa¢ projektora tylko na pozio-
jektora na stole nalezy uwaza¢, od gtéwnego zrédta zasilania i mych i stabilnych powierzchniach.
aby nie umiesci¢ go w poblizu usunac¢ wszelkie podtacz.
krawedzi. W innym przypadku projektor moze
spasc¢ i spowodowaé powazne
Projekfor moze spaéé i spowodowaé obrazenia ciata i/lub zniszczenie
powazne obrazenia dzieci lub urzadzenia.
dorostych i powazne uszkodzenie
projektora.
Uzywac tylko stabilnych podtozy.
L Yy Yy ych p Y- )
/N OSTRZEZENIE
Powinien by¢ podtaczony kabel uzie- © Wtyczka powinna by¢ w petni Nie nalezy umieszczaé ciezkich
mienia. wcisnieta w gniazdko, aby uniknaé przedmiotéw na przewodzie
Jesli kabel uziemienia nie jest zagrozenia pozarem! zasilajacym.
podtaczony, mozliwe jest zagrozenie
porazeniem pradem elektrycznym, Moze to spowodowac zagrozenie Moze to spowodowacd pozar lub
spowodowane przebiciem pradu. Jesli pozarowe lub zniszczenie urzadzenia. porazenie pradem elektrycznym!
uziemienie nie jest mozliwe, wykwali-
fikowany elektryk musi zainstalowac¢
oddzielny wytacznik. Nie podtaczac
uziemienia do okablowania telefonicz-
nego, piorunochronu lub przewodoéw
gazowych.
- J




Instrukcje be

zpieczenstwa

/N OSTRZEZENIE

Nigdy nie dotyka¢ wtyczki
mokrymi rekami.

Moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym!

Nie uzywac¢ zbyt wielu wtyczek na
rozdzielnikach elektrycznych.

Moze to spowodowac przegrzanie sie
rozdzielnika i zagrozenie pozarowe!

Nie dopusci¢ do gromadzenia sie
kurzy na wtyczce lub rozdzielniku.

Moze to spowodowac zagrozenie
pozarowe!

A\ uwacl

( Mocno trzymaé wtyczke podczas
odtaczania. W przypadku
pociggniecia za przewod, moze
on ulec uszkodzeniu.

Moze to spowodowac zagrozenie
pozarowe!

&

Nie podtaczaé, gdy przewdd
zasilajacy albo wtyczka sg zniszc-
zone lub gdy gniazdko jest polu-
zowane.

Moze to spowodowac zagrozenie
pozarowe, porazenie pradem elektryc-
znym lub zniszczenie urzadzenial

i Upewni¢ sie, ze przewdd
zasilajacy nie styka sie z ostrymi
lub goracymi obiektami.

Moze to spowodowa¢ zagrozenie
pozarowe, porazenie pradem elektryc-
znym lub zniszczenie urzadzenia!

J

(Umies'cié projektor w miejscu, w
ktérym ludzie nie musza
przekracza¢ przewodu
zasilajacego.

Moze to spowodowac zagrozenie
pozarowe, porazenie pradem elektryc-
\_znym lub zniszczenie urzadzenial

Nie wtaczaé/wytaczaé projektora przez podtaczenie/odtaczenie prze-
wodu zasilajacego z gniazdka sciennego. (Nie uzywac wtyczki to

wtaczania/wytaczania.)

Moze to spowodowa¢ mechaniczne uszkodzenie lub porazenie pradem elektryc-

znym.

Uzytkowanie

/N OSTRZEZENIE

(i ) ) :

Nie umieszczac¢ na projektorze
zadnych pojemnikéw z cieczami,
takich jak wazony, kubki, kosme-
tyki lub $wieczki.

Moze to spowodowac zagrozenie
pozarowe lub zniszczenie urzadzenia!

S

W przypadku porazenia pradem
elektrycznym lub zniszczenia pro-
jektora, wytaczy¢ i odtaczyé
urzadze- nie od Zrodta zasilania i
skontaktowac sie centrum ser-
wisowym.

Moze to spowodowacé zagrozenie
pozarowe, porazenie pradem elekfryc-
znym lub zniszczenie urzadzenia!

Nie dopusci¢, aby do wnetrza
projektora dostaty sie jakiekolwiek
przedmioty.

Moze to spowodowac zagrozenie
porazeniem pradem elektrycznym lub
zniszczenie urzadzenia.

nie urzadzenia.

&

(Jeéli do wnetrza projektora dostanie sie woda, natychmiast odtaczy¢ od
2rédta zasilania i skonsultowac sie z agentem serwisowym.

Moze to spowodowac¢ zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym lub zniszcze-

Usuwaé zuzyte baterie
ostroznie i bezpiecznie.

W przypadku potkniecia baterii
przez dziecko, natychmiast
skonsultowa¢ sie z lekarzem.

-

Nie nalezy usuwac¢ zadnych
pokryw. Wysokie ryzyko porazenia
pradem elektrycznym!

S

Nie patrzy¢ bezposrednio w
soczewki, gdy projektor jest w
uzyciu. Moze to powaznie
uszkodzi¢ wzrok!

Nie nalezy dotykac¢ elementow
metalowych w frakcie lub zaraz
po zakonhczeniu pracy urzadzenia,
poniewaz otwory wentylacyjne
moga by¢ bardzo gorace!

4 -
Uwaga dotyczaca przewodu zasilania
Dla wiekszosci urzadzen zalecane jest, aby byty podtaczone do osobnego obwodu: fo znaczy do poje-
dynczego gniazdka, ktére zasila tylko dane urzadzenie i nie ma innych wyj$¢ lub odgatezien. Dla
pewnosci sprawdz strone ze specyfikacjami technicznymi w niniejszej instrukcji obstugi.
Nie przeciaza¢ gniazdek zasilajacych. Przeciazone, luzne, uszkodzone lub przepalone gniazdka, kable
zasilajace lub przedtuzajace stwarzaja zagrozenie. Jakakolwiek z powyzszych sytuacji moze by¢ przyczyna
porazenia pradem lub pozaru. Raz na jakis czas nalezy sprawdzac przewdd zasilajacy urzadzenia i jesli
pojawia sie oznaki uszkodzenia lub przetarcia sie, odtaczyé go, zaprzestac korzystania z urzadzenia i
wymieni¢ przewdd w autoryzowanym serwisie.
Zabezpieczy¢ przewdd zasilania przed fizycznym lub mechanicznym niewtasciwym uzytkowaniem fj.
przed skrecaniem, zapetleniem, zaciskaniem, przytrzaskiwaniem drzwiami lub przekraczaniem. Nalezy
zwréci¢ uwage na wtyczki, gniazdka $cienne oraz miejsce, w ktérym przewodd taczy sie z urzadzeniem.

AN




Instrukcje bezpieczenstwa

Uzytkowanie

/N OSTRZEZENIE

Nigdy nie dotyka¢ gniazdka $ciennego w przypadku wycieku gazu,

otworzyé okno i wywietrzyc.

Moze to spowodowac pozar lub wybuch od iskry.

Gdy lampa projektora jest
wtaczona zawsze nalezy
otwiera¢ drzwiczki obiektywu
lub zdejmowac jego pokrywe.

/AN uwaai

(Nie stawiaj ciezkich przedmiotéw
na projektorze.

Moze to spowodowa¢ mechaniczne
kuszkodzenie lub obrazenia ciatal

Nalezy uwaza¢, aby nie uderzy¢
soczewek w czasie przenoszenia
projektora.

- S3 one delikatne i tatwo je

~
Nie dotyka¢ soczewek projektora.

uszkodzié.

J
S

("Nie uzywac¢ zadnych ostrych
przedmiotéw na projektorze,
poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie obudowy.

=

‘nie, prosze wytaczy¢ projektor i

Jesli obraz nie pojawia sie na ekra-

odtaczy¢ go od zrédta zasilania, a
nastepnie skontaktowac sie z
agentem serwisowym.

Moze to spowodowac zagrozenie
pozarowe, porazenie pradem elektryc-
znym lub zniszczenie urzadzenia!

- dopuséci¢ do uderzenia.

Nie upuszczac projektora, ani nie

Moze to spowodowa¢ mechaniczne
uszkodzenie lub obrazenia ciata!

J
Czyszczenie /N OSTRZEZENIE
(Nie stosowa¢ wody do czyszcze- W przypadku pojawienia sie dzi- Do usuwania kurzu lub plam z
nia projektora. wnego lub silnego zapachu z pro- : soczewek projektora nalezy
) _ _ jektora nalezy urzadzenie stosowac¢ aerozolu lub miekkiej
Moze to spowodowa¢ zniszczenie wytaczy¢, odtaczyé od zrédta zas- | szmatki zwilzonej woda z neutral-
urzadzenia lub porazenie pradem o .
ilania i skontaktowac¢ sie z przed- nym detergentem.
elektrycznym. o
stawicielem lub centrum ser-
wisowym.
Moze to spowodowacl zagrozenie
pozarowe, porazenie pradem elekfryc-
znym lub zniszczenie urzadzenia! )
AN\ uwacl
(T . . . . S . N
Raz w roku nalezy Podczas czyszczenia czesci plastikowych takich jak obudowa projektora,
kontaktowac sie z cen- odtaczy¢ zasilanie i wyczysci¢ obudowe miekka szmatka. Nie uzywac $rodkow
trum serwisowym w celu | czyszczacych, wody w sprayu lub mokrej szmatki. W szczegdlnoéci nie wolno
dokonania czyszczenia uzywac $rodkow czyszczacych (do szyb), nabtyszczaczy samochodowych lub
wewnetrznych czesci . przemystowych, woskoéw, benzenu, alkoholu itp., poniewaz moga one
projektora. - spowodowaé zniszczenie produktu. Do usuwania kurzu lub plam z soczewek
projektora nalezy stosowac aerozolu lub miekkiej szmatki zwilzonej woda z neu-
Nagromadzony kurz moze tralnym detergentem.
spowodowa¢ uszkodzenie
mechaniczne. Moze to spowodowa¢ pozar, porazenie pradem elektrycznym lub zniszczenie produktu
g (deformacje, korozje i zniszczenie). )
Nie nalezy prébowaé naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem lub
cenfrum serwisowym.
Samodzielna naprawa moze spowodowac¢ uszkodzenie projektora i porazenie pradem elektrycznym a takze utrate
\_gwaranciji! Y,
AN\ uwacl
Nie miesza¢ nowych baterii ze Nalezy upewni¢ sie, ze projektor jest Uzywaé baterii tylko
starymi. - odtaczony od pradu, jesli nie jest okreélonego typu.
- uzywany przez dtuzszy okres czasu.
Moze to spowodowac przegrzanie sie Inne dziatanie moze
baterii i wyciek. Nagromadzony kurz moze spowodowaé spowodowa¢ zniszczenie pilota
zagrozenie pozarowe lub zniszczenie zdalnego sterowania.
urzadzenia! Y,

.




Nazwy czesci

Nazwy czesci
Urzadzenie gtowne

* Projektor jest wyprodukowany w precyzyjnej technologii. Jednakze mozna zobaczyé malenkie czarne punkty i/lub jasne punk-
ty (czerwone, niebieskie lub zielone). Moze to by¢ normalny wynik procesu produkcji i nie zawsze wskazuje na usterke.

Kierunek wylotu Panel sterowania

Wytwarzane sa duze ilosci
ciepta, wiec nie zblizaj sie do
kierunku wylotu w czasie
uzytkowania.

Gtosnik

Pierscien

Gtosnik

* Nie dotyka¢ soczewki w czasie uzytkowania projektora lub w czasie otwierania klapy soczewki.

Panel sterowania

Przycisk POWER
Whtacza i wytacza projektor.

Przycisk MENU

Wyswietla lub zamyka menu.

\—Przycisk NIV <[>

Ustawia funkcje menu.

Przycisk @ OK

Sprawdza biezacy tryb i zachowuje zmienione funkcje.




Nazwy czesci

Czesci podtaczenio

Port stuchawek

Czujnik zdalnego sterowania (IR)
USB * Nie nalezy zastania¢ czujnika zdalnego sterowania,
VIDEO IN aby nie zaktécac dziatania pilota

AUDIO IN

Ztacze systemu
HDMI zabezpieczajacego
Kensington (patrz strona 13)

RGB IN
DC IN

*Przy jednoczesnym korzystaniu z portow HDMI/USB zbyt duzy rozmi-
ar wtyczki umieszczonej w porcie moze uniemozliwi¢ podtaczenie
kabli do obu portéw. Nalezy korzysta¢ z wtyczek w standardowym
rozmiarze.
A

As10mm , Bs24mm




Nazwy czesci

Pilot zdalnego sfterowania

Y

Przycisk INPUT

A

Przycisk POWER (ZASILANIE)
Przycisk MUTE

> Przycisk USB
Przycisk BLANK

A

\]

Przycisk VOLUME A/V

A

Y

Przycisk PAGE A/V

A

Przycisk RATIO

Y

Przycisk AUTO

A

\]

Przycisk MENU Przycisk Q. MENU

A

Przycisk OK®, A\/V/</>

Przycisk MARK <

Przycisk BACK

Przycisk STILL
(Petni funkcje przycisku stopklatki w
kazdym trybie oprocz trybu DivX.)

Yy

Przyciski sterowania USB <

Przycisk KEYSTONE A,V < :

Instalowanie baterii

UWAGA
RYZYKO WYBUCHU, JESLI BATERIE ZOSTANA WYMIENIONE NA NIEODPOWIEDNI TYP.
WYRZUCIC ZUZYTE BATERIE ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

» Otworzy¢ pokrywe komory baterii z tytu pilota.

* Wtozy¢ baterie okre$lonego typu z prawidtowa biegunowoscia: "+" do "+"
o

* Wtozy¢ dwie baterie 1,5V AAA. Nie miesza¢ starych baterii z nowymi.




Nazwy czesci

Akcesoria

(ORE
Pilot zdalnego sterowania AAA Bateria Instrukcja obstugi CD ROM
Przewdd zasilania Przewdd do komputera AC-DC Adapter Kabel RGB do sktadowej

Sciereczka do

Torba do noszenia .
polerowania

— Uwaga! ~
= Pilot dziata w odlegtoséci do 6 m i pod katem 30° (w lewo/prawo) od = ;I.',‘.'
odbiornika. = A@AF
S

= Zalecane jest korzystanie z pilota w odlegtosci ponizej 3 m i pod katem
30° (w lewo/w prawo), gdy kable podtaczone s3 do tylnych wyjsé.

= Podczas transportowania pilota zdalnego sterowania w torbie nalezy
upewnic¢ sie, ze przyciski pilota nie zostana przyciéniete przez projektor,
kable, dokumenty ani inne akcesoria. Moze to znacznie skréci¢ czas
pracy baterii.

& i J

Opcje dodatkowe

* W celu uzyskania tych elementow, prosze skontaktowaé sie ze sprzedawca.
* Czesci opcjonalne moga by¢ zmienione bez uprzedzenia w celu poprawy jakoéci produktu. Moga takze zosta¢ dodane nowe

czesci opcjonalne.

— Podwieszka do projektora -

Ekran Statyw Przewdéd HDMI
Kabel do

Przewéd A/V Kabel Component

podtaczenia dzwieku




Instalacja i sktadanie

Instalacja i sktadanie

Instrukcje montazu

° Nalezy zapewnié¢ odpowiednia wentylacje.

* Projektor jest wyposazony w otwory wentylacyjne na » Nie umieszczac projektora na dywanie, wyktadzinie lub
spodzie (pobdér powietrza) i na przodzie (wydmuchiwanie innej podobnej powierzchni. Moze to zaktécié¢ prawidtowa
powietrza). Nie wolno blokowa¢ tych otworéw ani ktaéc wentylacje. Ten produkt powinien by¢ mocowany jedynie na
czegokolwiek w ich poblizu, gdyz moze doj$¢ do przegrza- $cianie lub podwieszce pod sufitem.

nia i spadku jako$¢ obrazu a nawet zniszczenia projektora.

« Nigdy nie przesuwac¢ projektora ani nie wlewa¢ do * Zachowa¢ odpowiednia przestrzen wokét projektora
wewnatrz cieczy. (30 cm lub wiecej).

° Przechowywaé projektor w odpowiednich warunkach temperaturowych i wilgotnosci.

+ Instalowac¢ ten projektor tylko w miejscu o odpowiedniej temperaturze i wilgotnoéci. (patrz str. 42)

° Nie umieszczaé projektora tam, gdzie moze pokrywaé sie kurzem.

* Moze to spowodowac przegrzanie sie projektora.

° Nie zatykaé gniazd i otworéw projektora. Moze to spowodowaé przegrzanie i stworzyé zagrozenie pozarowe.

Projektor jest wyprodukowany w wysoko-precyzyjnej technologii. Jednakze mozna zobaczyé malenkie czarne punkty i/lub
jasne punkty (czerwone, niebieskie lub zielone), ktére caty czas pojawiaja sie na ekranie projektora. Jest to normalny wynik
procesu produkcji i nie wskazuje na usterke.

° Aby odbieraé¢ programy D-TV, niezbedny jest zakup odbiornika D-TV (Set-Top Box) i podtaczenie go do projektora.

° Pilot moze nie dziataé, gdy zainstalowana zostata lampa z balastem elektronicznym lub lampa emitujaca $wiatto o trzech
dtugosciach fali. Aby méc korzystaé z pilota, wymien taka lampe na lampe zgodna z miedzynarodowymi normami.




Instalacja i sktadanie

Podstawowa obstuga projektor

1. Umiesci¢ projektor na stabilnej poziomej powierzchni ze zrodtem PC lubAV.

2. Umiesci¢ projektor w zadanej odlegtosci od ekranu. Dystans pomiedzy projektorem a ekranem okresla
biezacy rozmiar obrazu.

3. Umiesci¢ projektor tak, aby soczewki byty znajdowaty sie pod odpowiednim katem w stosunku do ekranu.
Jesli projektor nie jest ustawiony pod wtasciwym katem, obraz bedzie krzywy. Jesli tak jest, regulacja key-
stone moze to skorygowaé (patrz strona 20.).

4. Podtaczy¢ przewody projektora do gniazdka $ciennego i innych podtaczonych zrédet.

odlegtos¢ projekcji na podstawie formatu obrazu
1 Ekran

Whseliese clsmmu (4 l \ Stosunek wyréownania projekcji: 110%

Odlegtos¢ projekgji (D)

Y/2
— Ekran 38,6 mm 1
Szeroko$¢ ekranu (Y) .
Y/2
Odlegtos¢ projekcji (D)
Skala 4 : 3
Rozmiar przekatnej (mm) Wysokos¢ ekranu (mm) Szeroko$¢ ekranu (mm) Odlegfos(cmpi:))jekcji ®)
508 406 305 549
635 508 381 686
762 610 457 823
889 71 533 961
1016 813 610 1098
1143 914 686 1235
1270 1016 762 1372
1397 1118 838 1509
1524 1219 914 1655
1651 1321 991 1785
1778 1422 1067 1922
1905 1524 1143 2060
2032 1626 1219 2195
2159 1727 1295 2335
2286 1829 1372 2470
2413 1930 1448 2610
2540 2032 1524 2750




Instalacja i sktadanie

W jaki sposéb zainstalowa¢ projektor uzywajac statywu

* Projektor mozna zamontowa¢ na statywie od kamery. Istnieje mozliwos¢é zamontowania projektora na statywie, zamiast
kamery.

* Podczas stabilizowania statywu zalecamy zastosowanie sruby zabezpieczajgcej standardowej dtugosci, maksymalnie 4,5 mm.
Maksymalna dopuszczalna dtugo$¢ sruby blokujacej to 6,5 mm. (Dtuzsza $ruba moze uszkodzié¢ projektor).

Cze$¢ do potaczenia z projektorem

Czes¢ do potaczenia ze statywem

Dolna strona projektora

Statyw

Projektor zainstalowany na w statywie.

Uzywanie systemu zabezpieczajagcego Kensington

*  Projektor ma na tylnym panelu ztacze systemu zabezpieczajacego 'Kensington'. Podtaczy¢ kabel systemu
zabezpieczajacego 'Kensington', jak pokazano ponizej.

¢ W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych uzytkowania systemu zabezpieczajgcego Kensington, nalezy

zapoznac sie z instrukcja obstugi dotaczona do zestawu systemu Kensington. Aby uzyska¢ dalsze informacje, nalezy wejs¢ na

strone internetowa http://www.kensington.com. Firmy Kensington, ktéra rozprowadza sprzet elektroniczny taki jak komputery

przenosne lub projektory.

« System zabezpieczajacy Kensington jest elementem opcjonalnym.




Instalacja i sktadanie

Wtaczanie projektora

1. Prawidtowo podtaczyé przewdd zasilania.
2. Nacisénij przycisk POWER na pokrywie gérnej lub przycisk POWER na pilocie zdalnego sterowania. (Wskaznik
na panelu sterowania zaswieci sieg).

»  Nacis$nij przycisk INPUT na pilocie zdalnego sterowania w celu wybrania sygnatu wejsciowego.

+  Nacisniecie przycisku POWER na pilocie zdalnego sterowania lub przycisku POWER na panelu sterowania po
wiaczeniu projektora spowoduje wtaczenie wskaznikdw wszystkich przyciskéw na panelu sterowania.

*  Sprawdzi¢, czy pokrywa soczewki jest otwarta przed wtaczeniem zasilania.

Wytaczanie projektor

Naciénij przycisk POWER na pokrywie gérnej lub przycisk POWER na pilocie zdalnego sterowania.

Ustawianie ostrosci i pozycjonowanie obrazu

*eéli na ekranie pojawia sie obraz nalezy sprawdzi¢, czy jest on ostry i pasuje do ekranu.

Pierécien powiekszenia

* Aby ustawi¢ ostro$¢ obrazu, nalezy obroci¢ pierécien ogniskujacy.

Wybieranie trybu zrédtowego

1. Nacisnij przycisk INPUT na pilocie zdalnego sterowania.

2. Wybranie sygnatu wejsciowego za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania spowoduje
przetaczenie do trybu wyswietlania sygnatu tylko z podtaczonego zrodta. Projektor mozna przetaczy¢ do trybu
wszystkich sygnatéw wejéciowych za pomoca przycisku <, >.

Wejscie

oms- m

Video Component RGB HDMI

*  Gniazdo wejéciowe Component jest zawsze aktywne i nie obstuguje funkcji ,,Plug & Play"




Podtaczenie

Podtaczenie

Podtaczanie do komputera stacjonarnego

* Mozna podtaczy¢ projektor do wyjécia komputera VGA, SVGA, XGA i SXGA.
* Aby uzyska¢ informacje o obstugiwanych monitorach, patrz strona 41.

Kabel do podtaczenia
< Jak podtaczy¢ > dzwieku > 4

1. Potacz port RGB IN projektora i port wyj$ciowy kom-
putera kablem komputerowym.

2. Gniazdo AUDIO IN na projektorze nalezy potaczy¢
kablem do podtaczenia dzwieku z gniazdem
wyj$ciowym dzwieku na komputerze.

Przewéd do komputera
* Moze by¢ konieczna zmiana rozdzielczosci, ktéra wysyta

twoj PC, na jedna z obstugiwanych przez projektor. (Patrz Kabel do padiaczenia
strona 41.) Ten projektor moze nie obstugiwaé¢ wyjécia z lap- dzwigku
topdw, gdy ekran laptopa jest wtaczony.

Przewdd do komputera

Podtaczanie do zrédta video

* Do projektora mozna przytaczyé VCR, kamere lub inne kompatybilne Zrédto obrazu wideo.

< Jak podtaczy¢ >
Przewéd A/V

1. Gniazdo VIDEO IN na projektorze nalezy potaczyc Kabel do podtaczenia dzwieku
kablem do podtaczenia obrazu z gniazdem wyj$ciowym )
zrédta obrazu. W

1 o= M
(| [
—
2. Gniazdo AUDIO IN na projekforze nalezy potaczyé <VCR>

kablem do podtaczenia dzwieku z gniazdem
wyjéciowym zrédta dzwieku.




Podtaczenie

Podtaczanie do DVD

* Gniazda wyjsciowe (Y, Pg, Pr) DVD moga by¢ oznaczone Y, Pb, Pr /Y, B-Y, R-Y / Y, Cb, Cr, w zaleznosci od sprzetu.

Kabel HDMI

=

< Jak podtaczy¢ zrodto HDMI > [

1. Gniazdo HDMI na projektorze nalezy potaczy¢ kablem
HDMI z gniazdem wyj$ciowym HDMI na odtwarzaczu DVD.

2. Na odbiorniku DVD nalezy ustawi¢ jeden z nastepujacych
trybow rozdzielczosci: 480p(576p)/720p/1080i/1080p
mode.

< Jak podtaczy¢ zrédto Component >

1. Po podtaczeniu kabla Component DVD do kabla RGB — ;
-komponent podtacz je do ztacza RGB IN. ] =901 Mk D
* Podczas podtaczania kabla component, nalezy
dopasowac kolory gniazda do koloréw kabla component
(Y=zielony, PB=niebieski, PR =czerwony)

=
- Kabel Component
Kabel RGB do
2. Gniazdo AUDIO IN na projektorze nalezy potaczyc Component
kablem do podtaczenia dzwieku z gniazdem

wyjsciowym zrodta dzwieku

Podtaczanie do STB D-TV

* Aby odbiera¢ programy D-TV, niezbedny jest zakup odbiornika D-TV (Set-Top Box) i podtaczenie go do projektora.
* Patrz instrukcja obstugi STB D-TV, w celu uzyskania informacji na temat podtaczenia pomiedzy projektorem a STB D-TV.

< Jak podtaczy¢ zréodto HDMI >

<D-TV Set-Top Box>

1. Potacz port HDMI projektora i port wyjsciowy HDMI
przystawki set-top box DTV kablem HDMI.

2. Na odbiorniku DVD nalezy ustawi¢ jeden z
nastepujacych trybdéw rozdzielczosci:
480p(576p)/720p/1080i/1080p mode.

Kabel HDMI

< Jak podtaczy¢ zrédto Component >
Kabel do podtaczenia dzwieku

1. Po podtaczeniu przewodu Component urzadzenia D-TV ]
do kabla RGB - komponent podtacz do ztacza RGB IN ‘
w projektorze. ] Y=Yy
* Podczas podtaczania kabla component, nalezy dopasowac <D-TV Set-Top Box> rf
kolory gniazda do koloréw kabla component (Y=zielony,
Pe=niebieski, PR =czerwony) E%—‘}
Kabel RGB do Kabel Component

Component

2. Gniazdo AUDIO IN na projektorze nalezy potaczyc
kablem do podtaczenia dzwieku z gniazdem
wyjéciowym zrédta dzwieku




Funkcja

Funkcja

* W niniejszej instrukcji obstugi OSD(On Screen Display) moze by¢ inny niz na posiadanym projektorze, poniewaz jest jedynie
przyktadem pomagajacym w obstudze projektor
* Niniejsza instrukcja obstugi wyjasnia gtéwnie dziatanie trybu RGB(PC).

Opcje menu OBRAZ

Tryb obrazu

* Za pomoca Tryb obrazu ustawi¢ projektor na najlepsza jakos$¢ obrazu. [4 Tryb obrazu »]

1. Nacisnij przycisk Q.MENU na pilocie zdalnego sterowania. 2]
o}

o —
o EEEED (o)

2. Naciénij przyciski <, > aby przejs¢ do funkcji Tryb obrazu.

3. Naciénij przycisk /\, V aby wybra¢ zadane ustawienie obrazu. — ™~
5/ 1\C
< Zywy » <> 4 Standardowa P <> < Kino > ﬂK
4 Sport 4
| Ekspert2 ) «—> < Ekspertl ) «—> < Gra 4

e Z funkcji tej mozna korzystaé¢ za pomoca przycisku MENU.

* Nacisénij przycisk BACK, aby wyjs¢ z ekranu menu.

Regulacja Video

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu OBRAZ za pomoca E SEEI )
przyciskow A, V, <, > a nastepnie naciénij przycisk @ OK. Preeids ©OK

* Kontrast
2. Naci$nij przyciski /\, V, aby przej$¢ do wybranej funkgji, a
nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

3. Dokonaj zadanych zmian za pomoca przyciskow <, > a
nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

¢ Mozna ustawi¢ rézne wartosci obrazu dla kazdego Zrodta i frybu Tryb obrazu.

Po zapisaniu wprowadzonych zmian w dostosowanym trybie Tryb obrazu zostanie wyswietlona informacja (uzyt).
(nie dotyczy opcji Expert 1/2)

e Aby przywréci¢ ustawienia domysine, wykonaj Resetuj obraz dla kazdego trybu Tryb obrazu.
« Nacisénij przycisk BACK, aby wyj$¢ z ekranu menu.

7



Funkcja

Advanced Control Function

Naciénij przycisk MENU. Przejdz do menu OBRAZ za
pomoca przyciskéw A, V, <, > a nastepnie naciénij

przycisk @ OK.

. Nacisénij przyciski /\, V, aby przejs¢ do funkcji Sterowanie
zaawansowane a nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

. Przy pomocy przyciskow /\, V przejdz do odpowiedniego

elementu.

nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

*  Mozna ustawi¢ rozne wartosci obrazu dla kazdego zrodta i trybu

Tryb obrazu.

*  Aby przywréci¢ ustawienia domysine, wykonaj Resetuj obraz dla
kazdego trybu Tryb obrazu.

* Nacisnij przycisk BACK, aby wyjs¢ z ekranu menu.

Temp. kolorow

Kontrast dynamic-
zny

Kolor dynamiczny

Redukcja szumu

Gamma

Poziom czerni

Tryb filmu

Gama kolorow

Popr. krawedzi

Gra >

< Gdy Tryb obrazu fo Zywy/Sfandardowa/Kino/Sporf/

-

Temp. koloréw

OBRAZ
Tryb obrazu

Kontrast dynamiczny
Kolor dynamiczny
Redukcja szumu
Gamma

Poziom czerni

P Ty filmu

Gama koloréw

— | Popr. krawedzi

. Dokonaj zadanych zmian za pomoca przyciskéw <<, > a

Wysoki
Wysoki

Wysoki
Wyt.

Szeroka

£

‘ Zambknij

< Gdy Tryb obrazu to Ekspert 1/2 >

Kontrast dynamiczny

OBRAZ
Tryb obrazu

Redukcja szumu
Gamma

Poziom czerni
Tryb filmu
Standard koloru
Gama koloréw

Popr. krawedzi

4 Wysoki P
Wysoki
Wysoki
Wysoki

Standardowa

Szeroka

b

Balans bieli

4

‘ Zamknij

- Ta funkcja ma nastepujace mozliwosci Zywy/Standardowa/Kino/Sport/Gra.

e Ustawienie wyzszej tfemperatury zwieksza infensywnosc¢ cieptych koloréw, na przyktad czer-

wonego, natomiast ustawienie nizszej temperatury zwieksza intensywno$¢ odcieni nie-

bieskiego.

e Ta funkcja pozwala ustawi¢ optymalny poziom kontrastu, dostosowany do jasnosci ekranu.
Jakos¢ obrazu zostaje poprawiona poprzez rozjasnienie jasnych obszaréw i przyciemnienie

ciemnych obszaréw.

- Ta funkcja ma nastepujace mozliwosci Zywy/Standardowa/Kino/Sport/Gra.

e Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia koloréw, dzieki czemu sa one zywsze, bardziej
nasycone i wyrazniejsze. Mozna poprawi¢ odcien, nasycenie i jaskrawo$¢ koloru, dzieki
czemu czerwony, niebieski, zielony i biaty kolor wygladaja zywiej.

e Ta opcja pozwala ograniczy¢ zaktécenia bez wptywu na jakos¢ obrazu.

Niski: Rozjaénia ciemne i umiarkowanie szare obszary obrazu.
Srednia: Wyswietla obraz z oryginalnymi ustawieniami.
Wysoki: Przyciemnia ciemne i umiarkowanie szare obszary obrazu.

e Ta opcja pozwala ustawi¢ jasnos¢ ciemnych i umiarkowanie szarych obszaréw obrazu.

Niski: Odbicie ekranu zostaje przyciemnione.
Wysoki: Odbicie ekranu zostaje rozjasnione.

e Ta opcja pozwala ustawi¢ odpowiedni poziom czerni na ekranie.

¢ Opcja ta jest niedostepna w trybie RGB.

e Dzieki wyeliminowaniu efektu wstrzaséw filmy nakrecone kamera wideo wygladaja bardziej

naturalnie.

e Filmy DVD i Blu-ray rejestrowane sa z predkoscia 24 klatek na minute.

Standardowa: Wyswietlana jest standardowa paleta kolorow.

Szeroka: Ten tryb pozwala ustawi¢ i zastosowac rozszerzona palete koloréw.

¢ Rozszerzona paleta koloréow pozwala poprawic¢ jako$¢ obrazu.

e Dzieki tej funkcji narozniki obrazu sa ostrzejsze i wyrazniejsze oraz bardziej naturalne.




Funkcja

Standard koloru * Ta funkcja pozwala przeksztatci¢ kolory innego trybu wideo na kolory trybu HD.

- Ta funkcja ma nastepujace mozliwosci Expert 1/2.

e Ta funkcja pozwala dostosowac¢ ogdlne ustawienia koloréw do upodoban uzytkownika.

a. Metoda : 2 punkty
- Wzér: Wewnetrzny, Zewnetrzny

- Kontrast czerwonego/zielonego/niebieskiego, Jasnoéé czerwonego/zielonego/nie-

Balans bieli
b. Metoda : 20 punktéw IRE

- Wzér: Wewnetrzny, Zewnetrzny

bieskiego: Zakres regulacji to -50 ~ +50.

- IRE (Institute of Radio Engineers, Instytut radiowych inzynieréw) to jednostka
okreslajaca rozmiar wyswietlanego sygnatu wideo. Dostepny zakres ustawien to 5, 10,
15 - 95, 100. Ustawienia mozna wybra¢ dla koloru Red, Green lub Blue.

- czerwonego/zielonego/niebieskiego: Zakres regulacji to -50 - +50.

- Ta funkcja ma nastepujace mozliwosci Expert 1/2.

e Jest to narzedzie uzywane przez ekspertéw do ustawiania parametrow za pomoca wzoréw
testowych. Nie zmienia ono ustawien innych koloréw, ale umozliwia selektywne ustawienie
6 koloréw (czerwonego/zielonego/niebieskiego/turkusowego/purpurowego/z6ttego).
Réznica w kolorach moze by¢ niezauwazalna nawet po wprowadzeniu zmian w ogdlnych

System ustawieniach obrazu.

Zarzadzanie kolor- Pozawala zmieni¢ ustawienia czerwonego/zielonego/niebieskiego/zottego/turkusowego/

em purpurowego koloru.

- Czerwony/Zielony/Niebieski/z6tty/ Turkusowy/Purpurowy-kolor: Zakres regulacji to -30 ~

+30.

- Czerwony/Zielony/Niebieski/z6tty/Turkusowy/Purpurowy-odcien: Zakres regulacji fo -30

- Opcja ta jest niedostepna w trybie PC.

Funkcja temperatury koloru

1. Nacisnij przycisk Q. MENU na pilocie zdalnego sterowania.

2. Nacisénij przyciski <<, > aby przejs¢ do funkcji Temp. koloréw.

3. Naciénij przycisk /A, V aby wybra¢ zadane ustawienie obrazu.

< Srednia P «<—> 4 Ciepta P <> ¢

4

Zimna 4

A

+  Ta funkcja ma nastepujace mozliwosci Zywy/Standardowa/Kino/Sport/Gra.

e Z funkcji tej mozna korzysta¢ za pomoca przycisku MENU.
« Nacisénij przycisk BACK, aby wyj$¢ z ekranu menu.

Funkcja resetowania ustawien obrazu

~ +30.

[4 Temp. koloréw

3

* Ustawienia wybranej funkcji OBRAZ przywracaja kazdy sygnat wejsciowy i Tryb obrazu do ustawiern domysinych.

1.

Nacisénij przycisk MENU. Przejdz do menu OBRAZ za pomoca
przyciskow A, V, <, > a nastepnie naci$nij przycisk ® OK.

2. Naciénij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Resetuj obraz a

nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

3. Nacisnij przyciski <, >, aby przej$¢ do funkcji Tak a nastepnie

nacisnij przycisk @ OK.

Nacisénij przycisk BACK, aby wyj$¢ z ekranu menu.

L oBRAZ

* Resetuj obraz

CrPrzejdz  ®OK




Funkcja

Opcje menu EKRAN

Z

* Ta funkcja odwraca obraz z projektora gorg do dotu lub w poziomie.

1.

. Nacisnij przyciski <<, >, aby przej$¢ do funkcji Tryby Projekcji.

. Nacisénij przycisk /A, V, aby wybra¢ zadany element.

miana Tryby Projekc;ji

[4 Tryby Projekcji

)

Naciénij przycisk Q.MENU na pilocie zdalnego sterowania.

Projekcja

Normalna

* W przypadku wyswietlania obrazu od tytu przez ekran przezroczysty (zakupiony
oddzielnie) wybierz opcje Projekcja Lustrzana.

« Jesli produkt jest zainstalowany na suficie, wybierz opcje Odwrécona.

« Jedli dla opcji Tryby Projekcji wybrana jest opcja Projekcja Lustrzana/Odwrécona,
ustawienia gtoénika po lewej/prawej stronie zostanie zmienione automatycznie.

* Z funkcji tej mozna korzysta¢ za pomoca przycisku MENU.

+  Naciénij przycisk BACK, aby wyj$¢ z ekranu menu.

Korzystanie z funkcji Proporcje ekranu

Naciénij przycisk RATIO na pilocie zdalnego sterowania.

4 Zblizenie kinowel b <—> < Zblizenie P <> « 16:9 4

[< Proporcje ekranu

)

4 4:3 ) «<—> 1:1 Piksel ) «<—> Oryginalny >

!

Niektére opcje w zaleznosci od sygnatu wejéciowego moga nie by¢ dostepne.

» Z funkcji tej mozna korzysta¢ za pomoca przycisku MENU.

*  Nacisnij przycisk BACK, aby wyjs¢ z ekranu menu.

Korekcja pochylenia

* Z taj funkcji mozna korzystaé¢ wtedy, gdy ekran nie jest pod odpowiednim katem w stosunku do projektora i obraz ma
ksztatt trapezu.

“Zf

unkcji Korekcja trapez mozna korzysta¢ tylko wtedy, gdy nie mozna uzyskac¢ najlepszego kata projekciji.

1. Nacisnij przycisk KEY.SA, KEY.SV¥ na pilocie zdalnego sterowania.

2. Nacisnac¢ przycisk KEY.SA, KEY.SVY aby zobaczy¢ odwrdécony obraz.

+Korekeja trapez O <« [ MMMMMMRRIEAIARRINEE »

Korekcja trapez moze by¢ regulowany od -40 do 40.
Z funkcji tej mozna korzysta¢ za pomoca przycisku MENU.

Naciénij przycisk BACK, aby wyjs¢ z ekranu menu.

®OK
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Funkcja

Funkcja automatycznej konfiguracji

* Ta funkcja zapewnia najlepsza jako$¢ obrazu video przez automatyczna regulacje rozmiaru poziomego i synchronizacje
obrazu.

* Funkcja Auto Tracking dziata tylko w wejsciu RGB PC.

Naciénij przycisk AUTO na pilocie zdalnego sterowania.

* W przypadku regulacji ekranu pod katem sygnatu graficznego wideo z komputera A Auto. Konfiguracja
znalezienie optymalnego ustawienia moze okazac sie niemozliwe. Aby wyswietli¢
obraz nieruchomy, nalezy uzy¢ funkcji Auto. Konfiguracja.

» Z funkcji tej mozna korzysta¢ za pomoca przycisku MENU.

Konfiguracja RGB Funkcje

1. Nacisnij przycisk MENU. PrzejdZz do menu EKRAN za pomoca przy-

) , Konfiguracja RGB  <'Przejdz S Faza
ciskow A, V, <, > a nastepnie naciénij przycisk ®@ OK.

Rozdzielczos¢ b [IVALIIER(T)

2. Naciénij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Konfiguracja RGB a [ Auto. Konfiguracja 200 X 768

nastepnie nacisnij przycisk @ OK. 1360 x 768
DPozycja
3. Wyreguluj ekran za pomoca przyciskéw /\, V, a nastepnie naciénij [1Rozmiar
przycisk >. i
DFaza

4. Wyreguluj ekran za pomoca przyciskéw A, V, <, >, a nastepnie
naciénij przycisk @ OK button.

* Rozdzielczo$¢ mozna ustawi¢, wybierajac tryb 768 (1024x768/1280x768/1360x768, 60Hz).

*  Nacisnij przycisk BACK, aby wyjs¢ z ekranu menu.

Korzystanie z funkcji Still

1. Nacisnij przycisk STILL na pilocie zdalnego sterowania.
* Mozna zamraza¢ obraz wyjéciowy.

< Obraz poruszajacy sie > < Obraz staty >

2. Aby zamkna¢ funkcje STILL, nacisnac¢ jakikolwiek przycisk.
* Funkcja STILL wytaczy sie automatycznie po okoto 10 minutach.
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Funkcja

Opcje menu AUDIO

Co to jest FM Wireless Audio (Tylko HX300G)

FM Wireless Audio jest funkcja stuzaca do przesytania sygnatéw audio z projektora z wykorzystaniem
czestotliwoéci FM (od 88,1 MHz do 1079 MHz)

Azeby uzyskac¢ z odbiornika FM normalny dzwiek, czestotliwo$é projektora i odbiornika FM powinna by¢ taka
sama.

Za pomoca odbiornika FM sygnat mozna odbiera¢ w zakresie 3 m.

<

Sygnat audio w zakresie od 88,1 MHz do 1079 MHz

< Zalecany zakres odbiornika FM >

Projektor i odbiornik FM nalezy zainstalowa¢ tak, aby miedzy nimi nie byto zadnych przeszkdd - jak pokazano na
ponizszym rysunku.

Odbidr fal radiowych jest mozliwy w odlegtosci 5 metrow, jezeli dtugos¢ anteny i jej ustawienie sg odpowiednie.

- Odbiornik FM

Zakres odbioru

Projektor

< Zalecana dtugos$¢ anteny odbiornika FM >
Dla uzyskania dobrej jakosci dzwieku zalecamy uzycie anteny pretowej 0,8 - 1,5 m w przeciwnym razie moga
powstawaé zaktdcenia.
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Funkcja

Instrukcja instalacji (tylko HX300G)

« Jezeli uzywany jest w instytucjach medycznych, moze spowodowac btedne dziatanie urzadzen medyc-
znych. Nie nalezy uzywa¢ w placéwkach medycznych.

*  Odlegtos¢ miedzy projektorem a odbiornikiem FM nie moze by¢ wieksza niz 3 m.
+ Jezeli odlegtosc¢ ta jest wieksza niz 3 m, to dzwiek z odbiornika FM moze nie mie¢ wymaganej jakosci.

*  Miejsce ustawienia odbiornika FM i jego anteny nalezy wybra¢ tak, aby po zainstalowaniu uzyska¢ dobre
warunki odbioru.

+ W zaleznosci od miejsca instalacji i otoczenia, odlegto$¢ odbioru moze okaza¢ sie krotsza a dzwiek moze
by¢ zaktdcany, jezeli:
- w poblizu projektora i odbiornika FM znajduje sie przeszkoda.
- w poblizu projektora i odbiornika FM przechodzi przeszkoda.
- odbiornik FM jest zainstalowany po lewej stronie, prawej stronie lub uko$nie w stosunku do projektora.
- projektor lub odbiornik FM umieszczony jest wewnatrz metalowego regatu.
- w poblizu, na tej samej czestotliwosci pracuje inne urzadzenia z nadajnikiem FM.
- na tej samej czestotliwoséci nadawana jest audycja radiowa.
- urzadzenia dziataja w $rodowisku zakurzonym, wilgotnym lub o wysokiej femperaturze.

Co robi¢, jezeli nie uzyskuje sie dobrego sygnatu FM? (tylko HX300G)

* Nalezy wyregulowa¢ antene odbiornika FM lub zmieni¢ lokalizacje odbiornika FM.

« Jezeli wystepuje brak sygnatu audio lub jest staby odbidr, to w ciagu 55 sekund funkcja FM Wireless
Audio automatycznie wytaczy sie.

* Nalezy sprawdzi¢ dochodzacy sygnat audio.

* Nalezy sprawdzi¢, czy wtaczone jest zasilanie projektora lub odbiornika FM.

* Nalezy sprawdzi¢, czy miedzy projektorem a odbiornikiern FM nie ma przeszkody.

* Nalezy sprawdzi¢, czy w poblizu nie ma metalowego przedmiotu lub urzadzenia elektronicznego.

*  Nalezy sprawdzi¢, czy nie jest uzywany kanat radiowy nadajacy audycje pracujacy na tej samej
czestotliwosci.

« Jezeli kanat radiowy wykorzystuje taka sama czestotliwo$¢, nalezy zmieni¢ czestotliwosé projektora.

*  Przesun zasilacz lub kable, przytaczone do projektora. Zasilacz lub kable moga mie¢ wptyw na odbior
sygnatu.
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Funkcja

Umozliwiaja odtwarzanie dzwieku za pomoca gtoénika z odbiornika FM. (Tylko HX300G)

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu AUDIO za pomoca .
przyciskéw /\, V, <, > a nastepnie naciénij przycisk ® OK. © aupio OPrzejdz ©OK

™ | Bezprzewodowa transmisja FM.: Wyt.

2. Naci$nij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Bezprzewodowa
transmisja FM a nastepnie naciénij przycisk @ OK.

3. Naciénij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Wt. a nastepnie
nacisnij przycisk @ OK.

4. Naci$nij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Czestotliwo$é a nastepnie naciénij przycisk @ OK.
5. Nacisnij przyciski <<, >, aby dostroi¢ czestotliwo$¢, a nastepnie nacisnij przycisk @ OK.
6. Dostosuj czestotliwos¢ odbiornika FM do czestotliwosci ustawionego projektora.
«  Po wybraniu dla opcji Bezprzewodowa transmisja FM ustawienia Wt. funkcje Wyciszenie/Gto$nos$¢/Balans/Tony

wysokie zostang wytaczone.

* W zaleznosci od odbiornika FM i miejsca instalacji moga wystapi¢ réznice w odlegtosci umozliwiajacej odbiér i jakosci
dzwieku.

+ Czestotliwo$¢ mozna dostroi¢ w zakresie 88,1 MHz - 1079 MHz.

« Jesli nie uzywasz odbiornika FM ani sygnatu audio, ustaw opcje Wyt..

*  Przy ponownym podtaczeniu zasilania status zmienia sie na Wyt..

* Nacisnij przycisk BACK, aby wyjs¢ z ekranu menu.

Regulacja gtosnosci
Naciénij przycisk VOLUME /\, V na pilocie zdalnego sterowania.

« Jedli dla opcji Bezprzewodowa transmisja FM wybrane jest ustawienie Wt., opcja nie dziata.
Regulacje nalezy wykona¢ za pomoca odbiornika FM.

e Z funkcji tej mozna korzystaé¢ za pomoca przycisku MENU.

Funkcja Audio
1. Nacisnij przycisk Q. MENU na pilocie zdalnego sterowania.

2. Nacisénij przyciski <, >, aby przej$¢ do funkcji Audio.

[4 Audio >]

3. Naci$nij przycisk /\, V, aby wybra¢ zadany element.

4 L+P ) <> ( P+P ) <> ( L+L »

* Ta funkcja wtacza sie po podtaczeniu stuchawek.

* Nacisénij przycisk BACK, aby wyj$¢ z ekranu menu.
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Regulacja balansu gtosnikow

* Opcja ta pozwala dostosowaé ustawienia dzwieku gtosnika z lewej i prawej strony do preferencji uzytkownika i warunkéw w
pomieszczeniu.

—
1. Naciénij przycisk MENU. PrzejdZ do menu AUDIO za pomoca © aupio GReB OF
przyciskow A\, V, <, > a nastepnie naci$nij przycisk ® OK.

2. Naciénij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Balans a o | Balans
nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

3. Nacisnij przyciski <, >, aby dostosowa¢ balans dzwieku, a
nastepnie naciénij przycisk @ OK button.

« Jesli dla opcji Bezprzewodowa transmisja FM wybrane jest ustawienie Wt., opcja nie dziata.
Regulacje nalezy wykona¢ za pomoca odbiornika FM.

+ Naciénij przycisk BACK, aby wyj$¢ z ekranu menu.

Regulacja wysokich tonow

* Opcja ta pozwala dostosowaé ustawienia wysokich tfonéw do preferencji uzytkownika i warunkéow w pomieszczeniu.

@ AUDIO OrPrzejdz ®OK

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu AUDIO za pomoca
przyciskow A, V, <<, > a nastepnie naciénij przycisk ®@ OK.

2. Nacisénij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Tony wysokie a
nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

Tony wysokie

3. Naciénij przyciski <, > aby dostosowac ustawienia wysokich
tonéw, a nastepnie nacisnij przycisk @ OK button.

« Jesli dla opcji Bezprzewodowa transmisja FM wybrane jest ustawienie Wt., opcja nie dziata.
Regulacje nalezy wykona¢ za pomoca odbiornika FM.

* Naciénij przycisk BACK, aby wyjé¢ z ekranu menu.
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Opcje menu CZAS

Funkcja Czas wytaczenia

* Funkcja ta powoduje automatyczne wytaczenie projektora po uptywie ustawionego czasu.

1. Nacisnij przycisk Q.MENU na pilocie zdalnego sterowania.
2. Nacisénij przyciski <, >, aby przej$¢ do funkcji Drzemka.

3. Naciénij przycisk /A, V aby wybra¢ zadane ustawienie ekranu.

| Wyt. ) <> ( 10 min. p <> ( 20 min. p <> «

< 240 min. ) <> 180 min. ) <> « 120 min. ) <> «

e Z funkcji tej mozna korzystaé za pomoca przycisku MENU.
* Nacisénij przycisk BACK, aby wyjs¢ z ekranu menu.

Funkcja Off Function

* Funkcja ta powoduje automatyczne wytaczenie projektora po uptynieciu okreslonego czasu gdy nie dociera do niego
zaden sygnat.

1. Nacisnij przycisk MENU. PrzejdZz do menu CZAS za pomoca @
przyciskow A\, V, <, > a nastepnie naci$nij przycisk ® OK. CZAS

OPrzejdz ©@OK

Aut. wyt.
2. Nacisnij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Aut. wyt. a
nastepnie naciénij przycisk @ OK.

3. Wyreguluj ekran za pomoca przyciskéw /\, V, a nastepnie
nacisnij przycisk @ OK.

» Nacisénij przycisk BACK, aby wyj$¢ z ekranu menu.
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Opcje menu OPCJUE

Wybieranie jezyka

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu OPCJE za pomoca
przyciskow A, V, <<, > a nastepnie naciénij przycisk @ OK. | opcuE Sl O

Jezyk menu (Language) : Polski

2. Nacisénij przyciski /\, \V, aby przej$¢ do funkcji Jezyk menu
(Language) a nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

3. Wyreguluj ekran za pomoca przyciskéw A, V, <, >, a nastepnie
nacisnij przycisk @ OK.

»  On-Screen-Display (OSD) jest wyswietlany w wybranym jezyku.
»  Nacisénij przycisk BACK, aby wyj$¢ z ekranu menu.

Korzystanie z funkcji Blank

* Ta funkcja moze by¢ przydatna, aby skupi¢ uwage publicznosci podczas prezentacji, spotkan itp.

1. Nacisnij przycisk BLANK na pilocie zdalnego sterowania.
« Ekran powraca do koloru tta.

Mozna wybra¢ kolor tta. (Patrz ‘Wybér obrazu wyswietlanego na pustym ekranie’)

2. Nacisna¢ jakikolwiek przycisk, aby anulowa¢ funkcje Blank.

Nie wolno zastania¢ obiektywu projektora zadnymi przedmiotami, gdy urzadzenie pracuje gdyz moze to

spowodowac ich nagrzanie, deformacje a nawet pozar. Aby na chwile wytaczy¢ lampe, naciénij przycisk BLANK na
projektorze lub na pilocie zdalnego sterowania.

Wybér obrazu wyswietlanego na pustym ekranie

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu OPCJE za o
pomoca przyciskéw /\, V, <, > a nastepnie naciénij przy- —] OPCJE Preeldz 60K
cisk ®@OK. =

Pusty obraz

2. Naciénij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Pusty obraz
a nastepnie naci$nij przycisk @ OK.

3. Wyreguluj ekran za pomoca przyciskéw A, V, a nastepnie
naciénij przycisk @ OK.

+ Ta opcja pozwala wybra¢ obraz wyswietlany na pustym ekranie.

Jezeli nie ma zadnego zapisanego ekranu, wybér Zachowany Obraz spowoduje wyswietlenie loga.
* Naciénij przycisk BACK, aby wyj$¢ z ekranu menu.
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Funkcja Zapis Ekranu

OPrzejdi ®OK

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu OPCJE za pomoca ﬁ
przyciskow A, V, <, > a nastepnie naci$nij przycisk ® OK. | OPCJE

2. Naciénij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Zrzut Ekranu a Zrzut Ekranu
nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

« Te funkcje mozna wybra¢ jedynie w przypadku gdy dostepny jest
sygnat wejsciowy.

¢ Podczas przechwytywania ekranu zabiera to 2 minuty.

*  Nacisénij przycisk BACK, aby wyjs¢ z ekranu menu.

Aby ustawi¢ jasnos¢ obrazu

[4 Jasnos¢ LED >]

1. Nacisnij przycisk Q. MENU na pilocie zdalnego sterowania.

2. Nacisénij przyciski <, >, aby przej$¢ do funkcji Jasnoéé LED.

Normalnie

(o /i

3. Przy pomocy przyciskéw <, > przejdz do odpowiedniego elementu.

~

e Tryb LED zmienia sie w tryb Tryb przyciemniony automatycznie przy temperaturze 37°C BK
lub wyzszej. Tryb przyciemniony posiada 90% jasnosci trybu led.

*  Przy uzyciu baterii optycznej tryb LED zmienia sie automatycznie na przyciemniony.

* Z funkcji tej mozna korzysta¢ za pomoca przycisku MENU.

* Nacisénij przycisk BACK, aby wyjs¢ z ekranu menu.

Aby automatycznie wtaczaé projektor w momencie gdy podtaczone jest zasilanie

O)Przejdi ®OK

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu OPCJE za pomoca Fﬁ
przyciskow A, V, <, > a nastepnie naci$nij przycisk @ OK. ) OPCJE

2. Naciénij przyciski /\, V, aby przejé¢ do funkcji Auto zasilanie a
nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

Auto zasilanie

3. Nacisénij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Wt. a nastepnie
nacisnij przycisk @ OK.

*  WHht.: Po podtaczeniu kabla zasilania projektor zostaje wtaczony.
¢ Wyt.: Po podtaczeniu kabla zasilania projektor przetaczany jest w tryb oczekiwania.

* Nacisnij przycisk BACK, aby wyj$¢ z ekranu menu.
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Funkcja Tryb demo

O Przejdz ©OK

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu OPCJE za pomoca g
przyciskow A\, V, <, > a nastepnie naci$nij przycisk ® OK. OPCJE

2. Nacisnij przyciski /\, \V, aby przej$¢ do funkcji Tryb Demo a
nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

Tryb Demo

3. Naciénij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Wt. a nastepnie
nacisnij przycisk @ OK.

*  Te opcje mozna wybra¢, jesli dla opcji Ustawienia trybu wybrane zos-
tanie ustawienie W sklepie.

* Nacisénij przycisk BACK, aby wyj$¢ z ekranu menu.

Funkcja Ustawienia trybu

)Przejdz ®OK

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu OPCJE za pomoca g
przyciskow A, V, <, > a nastepnie naciénij przycisk @ OK. OPCJE

-

2. Nacisénij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Ustawienia trybu a
nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

3. Wyreguluj ekran za pomoca przyciskéw /\, V, a nastepnie QN =t teniakiny o
nacisnij przycisk @ OK.

« Jesli projektor uzywany jest w domu, nalezy wybra¢ opcje Dom.
* Nacisénij przycisk BACK, aby wyjs¢ z ekranu menu.

Opcje menu INFORMACJA

Wyswietlanie informacji dotyczacych projektora

1. Nacisnij przycisk MENU. PrzejdZz do menu INFORMACJA za @
pomoca przyciskéw /\, V, <, > a nastepnie naciénij przycisk INFORMACJA
@®OK.

2. Funkcja umozliwia wys$wietlenie aktualnych informac;ji
dotyczacych projektora.

« Nacisénij przycisk BACK, aby wyj$¢ z ekranu menu.
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* Obraz widoczny na ilustracji moze sie rézni¢ od obrazu wyswietlanego przez projektor.

Aby podtaczyé urzadzenie USB

Podtaczanie urzadzenia USB

* Podczas podtaczania urzadzenia USB ekran widoczny na ilustracji zostanie wys$wietlony automatycznie. W przypad-

ku urzadzenia USB nie mozna tworzy¢ nowych folderow lub usuwaé istniejacych.

1. Urzadzenie USB nalezy podtaczy¢ do portu USB z tytu projektora.

2. Menu gtéwne programu DivX zostanie wyswietlone automatycznie

LISTA FILMOW  PRZEGLADARKA PLIKOW

JJ Lt

LISTA MUZYKI

LISTA ZDJEC

Odtaczanie urzadzenia USB
* Aby odtaczy¢ urzadzenie USB, nalezy wybra¢ opcje ,Eject (Odtacz)".

1. Nacisnij przycisk Q. MENU na pilocie zdalnego sterowania.
2. Nacisénij przyciski <, >, aby przej$¢ do funkcji Noénik USB.

3. Nacisénij przycisk ®@ OK na pilocie zdalnego sterowania.

*  Po wybraniu opcji Noénik USB nie mozna odczyta¢ danych zapisanych na pamieci USB.

Nalezy odtaczy¢ pamie¢ USB i podtaczy¢ ja ponownie.
* Nacisnij przycisk BACK, aby wyjs¢ z ekranu menu.

wKarta pamieci
\ UsB /

¢ Nosnik USB 0

ry
\ /
BK Odtacz ® El

— W
© / ((o))\ ©
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Uwagi dotyczace urzadzen USB

Rozpoznawane sa tylko urzadzenia typu pamie¢ USB.

Jezeli pamie¢ USB zostanie podtaczona poprzez rozgateznik USB, wowczas nie bedzie obstugiwana.
Pamieci USB korzystajace z automatycznych programoéw rozpoznajacych moga nie by¢ obstugiwane.
Pamie¢ USB korzystajaca ze swojego wtasnego sterownika moze nie zostaé rozpoznana.

Szybkoé¢ rozpoznania urzadzenia USB moze by¢ inna dla kazdego urzadzenia.

Prosze nie wytaczac projektora oraz nie odtaczaé pamieci USB podczas jej dziatania. Jezeli urzadzenie takie zostanie
nagle oddzielone lub odtaczone, wéwczas zapisane pliku lub pamie¢ moga ulec uszkodzeniu.

Prosze nie podtacza¢ pamieci USB, ktére byty przerabiane przy pomocy komputera PC. Moze to spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub niemozliwo$¢ odtwarzania. Nalezy zawsze uzywa¢ pamieci USB z zapisanymi
zwyktymi plikami z muzyka, obrazami, filmami lub tekstem.

Prosze uzywac tylko pamieci USB sformatowane w systemie plikéw, dostarczanym przez system operacyjny Windows czyli
FAT16, FAT32 oraz NTFS. W przypadku urzadzenia pamieci sformatowanego w inny sposoéb, nieobstugiwany przez
Windows, moze ono nie by¢ rozpoznane.

Do pamieci USB wymagajacych zasilania prosze podtaczyé zewnetrzne zrodto zasilania. Jezeli tak sie nie stanie, wowczas
urzadzenie moze nie by¢ rozpoznane.

Pamieé¢ USB nalezy podtaczy¢ przy pomocy odpowiedniego kable USB. W razie uzycia nieprawidtowego lub zbyt dtugiego
kabla USB urzadzenie moze nie zosta¢ rozpoznane.

Niektére urzadzenia pamieci USB moga nie by¢ obstugiwane lub moga dziata¢ wolno.
Jezeli nazwa folderu lub pliku bedzie zbyt dtuga, wowczas nie bedzie ona wyswietlana lub rozpoznawana.

Metoda ustawienia plikow urzadzenia pamieci USB jest podobna do Windows XP a nazwa pliku moze mie¢ do 100 angiel-
skich znakow.

Prosze wykonac¢ kopie zapasowe waznych plikow, poniewaz dane zapisane w pamieci USB moga ulec uszkodzeniu. Troska
o zapisane dane jest odpowiedzialnoscia uzytkownika, a producent nie odpowiada za wszelkie szkody powstate w wyniku
ich utraty.

Zalecana pojemnosci to T TB lub mniej dla zewnetrznych dyskéw twardych USB oraz 32 GB dla pamieci USB. Urzadzenia
z wieksza pojemnoscia niz zalecana moga nie dziata¢ prawidtowo.

Tylko system plikow FAT32 obstuguje funkcje usuwania.

Jezeli pamie¢ USB nie dziata prawidtowo, nalezy sprébowadé ja odtaczy¢, a nastepnie ponownie podtaczyé.

Jezeli zewnetrzny dysk twardy USB wyposazony w funkcje "Oszczedzania energii” nie dziata, nalezy go wytaczy¢ a
nastepnie ponownie wtaczyc.

Pamieci USB standardu nizszego od 2.0 sa takze obstugiwane. Moga one jednak nie dziata¢ prawidtowo w trybie listy
filmow.

Jezeli urzadzenie pamieci USB ma wiele partycji, lub jezeli uzywasz czytnika wielu kart USB, mozesz uzy¢ do 4 partycji lub
urzadzen pamieci.

Szybkoé¢ wykrywania pamieci USB jest rézna w zaleznosci od danego urzadzenia.

Jezeli pamie¢ USB zostanie podtaczona w trybie czuwania, okreélony dysk twardy zostanie automatycznie zatadowany po
witaczeniu projektora.

Niektére pamieci USB moga nie by¢ obstugiwane lub moga dziata¢ wolno.
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LISTA ZDJEC

* Ta opcja umozliwia odtwarzanie plikéw fotograficznych (*jpg), zapisanych w pamieci USB. Przedstawiony tutaj widok na ekranie
moze sie rézni¢ od wyswietlanego przez projektor. Obrazy petnia funkcje pomocnicza i pomagaja obstugiwaé projektor.

Obstugiwany plik ze zdjeciem (*JPEG)
Baseline : 64 x 64 ~ 15360 x 8640
Progressive : 64 x 64 ~ 1920 x 1440
* Mozesz odtwarza¢ tylko pliki JPEG.

» Nieobstugiwane pliki sa wyswietlane w formie okreslonej ikony.

Elementy ekranu

1. Pozwala przejs¢ do pliku wyzszego poziomu

2. Podglad: Wyswietla miniature/nazwe folderu zdjecia w
wybranym folderze

3. Aktualna strona/taczna liczba stron

N

. taczna liczba zaznaczonych zdje¢

5. Powiazane przyciski na pilocie zdalnego sterowania

Photo Selection and Popup Menu

1. Naciénij przycisk MENU. Przejdz do menu LISTA ZDJEC
za pomoca przyciskow /\, V, <, > a nastepnie nacisnij
przycisk @ OK.

2. Nacisénij przyciski /\, \V, <, > aby przej$¢ do wybranego
zdjecia, a nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

3. Wyreguluj ekran za pomoca przyciskow A\, V, a
nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

*  Widok: Wyswietla wybrany element.

» Zaznacz wsz.: Zaznacza wszystkie zdjecia na ekranie.
¢ Kasuj: Usuwa wybrane zdjecie.

¢ Zamknij: Zamyka menu podreczne.

LISTA ZDJEE T

Strona 1/1 @ Nie zaznaczono

W [090704]
Butterfly

Folder wyiej
B oo
B xeex

[ Dbscooo2

1366x768 125KB

[ Dscooo3

Folder wyzej ||| [ DSC0004

’ <» Nawigacja © Wybierz PAGEE] Zmiana strony X Zaznacz e Wyjécie
Strona 1/1 @ Nie zaznaczono
W [090704] Folder wyisj
Butterfly
B e D 1366x768, 125kB
Bl xeox Widok ®
DSC0001 Zaznacz wsz.
DSC0002 Kasuj
1366x768 125KB Zamknij
[ DScooo3
Folder wyzej || [ DScooo4
&> Nawigacia ~ © Wybierz  paGe] Zmiana strony Zaznacz @ Wyjécie

« Jesli plik fotograficzny jest uszkodzony, projektor nie moze go wyswietli¢ prawidtowo

« Zdjecia w wysokiej rozdzielczosci wyswietlane sa na catym ekranie z wiekszym opdznieniem.
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Menu Petny ekran

Naciénij przycisk MENU. Przejdz do menu LISTA ZDJEC za
pomoca przyciskow /\, V, <, > a nastepnie naci$nij przycisk
@®OK.

. Naciénij przyciski /\, V, <, > aby przej$¢ do wybranego
zdjecia, a nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

. Nacisénij przyciski /\, \V, aby przej$¢ do funkcji Widok a
nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

. Wybrane zdjecie jest wyéwietlane w petnym formacie i widoc-
zZne w menu.

. Aby wybra¢ i sterowa¢ menu na petnym ekranie, nacisnij przy-
ciski A\, V, <, >.

Uzyj przyciskow <, > aby wybra¢ poprzednie lub nastepne zdjecie.
Pokaz sl.: Wybrane zdjecia zostang wyswietlone w formie pokazu slajdéw. Jesli nie wybrano zadnego
zdjecia, podczas pokazu slajdow wyswietlone zostang wszystkie zdjecia w biezacym folderze.
- Menu Opcje pozwala ustawi¢ czas wys$wietlania zdje¢ podczas pokazu slajdéw.
BGM: Ta opcja pozwala odtwarza¢ muzyke podczas wyséwietlania zdje¢ w petnym formacie.
- W menu Opcje mozna ustawi¢ urzadzenie i aloum dla opcji
IO (Obré¢): Pozwala obréci¢ zdjecie.
Kasuj: Pozwala usuna¢ zdjecie.
Opcje: Pozwala ustawi¢ szybko$¢ pokazu slajdow i wybra¢ folder z plikami muzycznymi.
- Po rozpoczeciu odtwarzania muzyki w tle nie mozna zmieni¢ folderu z plikami muzycznymi.
Ukryj: Pozwala ukry¢ menu w trybie petnoekranowym.
- Aby ponownie wyswietlic menu w trybie petnoekranowym, naciénij przycisk @ OK.
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Lista muzyki

* You can use the Music List menu to play MP3 files form a USB storage device.
The On Screen Display on your model may be slightly different.

Obstugiwane pliki muzyczne (*MP3)

Predkos¢ danych 32 Kbps ~ 320 Kbps

» Czestotliwos¢ probkowania MPEGT Layer3 : 32kHz, 44,1kHz, 48kHz

» Czestotliwo$¢ probkowania MPEGZ2 Layer3 : 16kHz, 22,05kHz, 24kHz
» Czestotliwo$¢ probkowania MPEG2,5 Layer3 : 8kHz, 11,025kHz, 12kHz

Elementy ekranu

1. Pozwala przej$¢ do pliku wyzszego poziomu LISTA MUZYKT T

Strona1/1 @ Nie zaznaczono

2. Podglad: Wyswietla tytut/nazwe folderu utworu w
wybranym folderze Flower Folder wyte]

W& Drive 1

3. Aktualna strona/taczna liczba stron —r B Flower 0542
a Oblivious 05:24

N

. taczna liczba zaznaczonych utwordw
5. Powiazane przyciski na pilocie zdalnego sterowania

’ <> Nawigacja © Wybierz PAGEE Zmiana strony (I Zaznacz J® Wyjscie

o

Music Selection and Popup Menu

1. Nacisnij przycisk MENU. PrzejdZz do menu LISTA LISTA MUZYKI
MUZYKI za pomoca przyciskow A, V, <, > a nastepnie —— Strena 1l @ Nie zaznaczono
nacisnij przycisk @ OK. i Foder wytel -

Odtwérz ze zdj.

2. Nacisénij przyciski /\, \V, <, > aby przej$¢ do wybranego
utworu, a nastepnie naciénij przycisk @ OK.

Good Bye

Zaznacz wsz.

m 00:00 / 05:42 Kasuj

3. Wyreguluj ekran za pomoca przyciskéw /\, V, a

na ST@ pn ie nacisn |J P rZyCi sk O] OK. «» Nawigacja © Wybierz PAGES Zmiana strony (%A Zaznacz 3® Wyjscie

Zamknij

e Odtwérz: Po zakonczeniu odtwarzania utworu projektor zacznie odtwarzaé nastepny zaznaczony. Jeéli
nie zaznaczono zadnych utworéw do odtwarzania, projektor odtworzy nastepny w biezacym
folderze. Po przejéciu do innego folderu i naciénieciu przycisku @ OK aktualnie odtwarzany
utwér zostanie przerwany.

Podczas odtwarzania utworu przed czasem odtwarzania utworu wyswietlony jest symbol Jd.
Po uptynieciu okre$lonego czasu ekran z petna lista utworow zostaje ukryty, a ekran z infor-
macjami na temat odtwarzania, ktory jest wyswietlony nad listg utwordw, wyswietlony jest w
formie wygaszacza ekranu. Aby wytaczy¢ wygaszacz ekranu, nacisnij przycisk @ OK, [l lub
BACK.

W przypadku uszkodzonego pliku muzycznego, ktérego nie mozna odtworzy¢, zamiast infor-
macji o jego dtugosci wyswietlony jest czas 00:00.

Projektor nie odtwarza plikéw muzycznych zabezpieczonych przed kopiowaniem.

o Odtwérz ze zdj.: Ta opcja rozpoczyna odtwarzanie wybranych utworéw i wyswietla ekran LISTA ZDJEC.

e Zaznacz wsz.: Zaznacza wszystkie utwory w folderze.

e Kasuj: Usuwa wybrany utwor.

e Zamknij: Zamyka menu podreczne.
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LISTA FILMOW

* LISTA FILMOW jest uaktywniona po wykryciu urzadzenia USB. Wykorzystywana jest podczas odtwarzania plikéw filmowych
na projektorze.

Obstugiwany format pliku filmnowego

Maksymalna
Program kodujacy wideo Program kodujacy dzwiek obstugiwana
rozdzielczo$¢

Nazwa rozszer-

zenia

mpg, mpeg, vob MPEG1, MPEG2 Dolby Digital MPEG,MP3,LPCM
dat MPEGT Dolby Digital, MPEG,MP3,LPCM
ts;trp,tp MPEG2, H.264/AVC Dolby Digital, AAC,MPEG

MPEG4 SP, MPEG4 ASP, Divx 3.11, Dvix 4.12, Dvix 5.x
mp4 Dvix 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03
Xvid 110-beta 1, Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC

Dolby Digital HEAAC,
AAC,MPEG,MP3,LPCM
1920x1080

@30p

MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 ASP, Divx 3.11, Divx 4
avi Divx 5, Divx 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03
Xvid 110-beta 1, Xvid 110-beta 2, H.264/AVC

Dolby Digital HEAAC,AAC,MPEG,
MP3,LPCM

mkv H.264/AVC, MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 ASP Dolby Digital, HEAAC,AAC,MPEGMP3,LPCM

MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 ASP, Divx 3.11, Divx 4
divx Divx 5, Divx 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03
Xvid 1.10-beta 1, Xvid 110-beta 2, H.264/AVC

Dolby Digital HEAAC,AAC,MPEG,
MP3,LPCM

Predkos¢ danych: w zakresie 32 kbps ~ 320 kbps (MP3)
Format napisow: *smi/*srt/*sub(MicroDVD, SubViewer1.0/2.0)/*ass/*ssa/*txt(TMPlayer)/*psb(PowerDivx)
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Uwagi odnosnie odtwarzania DivX

Plik z filmem DivX oraz przypisany mu plik z napisami musza by¢ zapisane w tym samym folderze.

Ponadto nazwa pliku filmu oraz nazwa pliku z napisami musza by¢ identyczne.

Napisy specjalne stworzone przez uzytkownika moga nie by¢ obstugiwane prawidtowo.

Niektére znaki specjalne nie beda obstugiwane w napisach.

Tagi HTML nie beda obstugiwane w napisach.

Napisy w jezykach innych niz obstugiwane nie beda dostepne.

Informacja o czasie w zewnetrznym pliku z napisami powinna by¢ zorganizowana w sposdb rosnacy.
Uszkodzone pliki z filmami moga w ogdle nie by¢ odtwarzane lub niektére funkcje moga by¢ ograniczone.
Niektére pliki z filami nagrane przy uzyciu koderéw moga nie by¢ odtwarzane.

Jezeli struktura video oraz audio nagranych plikow nie jest przeplatana, wysytany jest sygnat video lub audio.

Dla obrazu video z rozdzielczoscia wyzsza niz maksymalna obstugiwana dla kazdej ramki, nie jest gwarantowane
prawidtowe odtwarzanie.

Koder DTS Audio nie jest obstugiwany.

Odtwarzanie pliku z filmem przekraczajacego 30 GB (giga bajtéw) nie jest obstugiwanie.

Odtwarzanie obrazu poprzez potaczenie USB, ktére nie obstuguje wysokich predkoséci moze nie dziata¢ prawidtowo.
Podczas ogladania filmoéw przy uzyciu opcji MOVIE LIST, funkcja regulacji ekranu nie bedzie dziatac.

Ekran moze mie¢ czasowe zaktdcenia (zatrzymanie obrazy, szybsze odtwarzanie itp.) w czasie zmiany jezyka audio.
Pliki z filami inne niz okreslone typy i formaty moga nie dziata¢ prawidtowo.

Maksymalna predko$¢ danych odtwarzalnego pliku z filmem wynosi 20Mbps.

Pliki zakodowane w GMC (Global Motion Compensation) moga sie nie odtwarzac.

Podczas ogladania filméw przy uzyciu opcji MOVIE LIST, konfiguracja trybéw obrazu uzytkownika nie bedzie dziataé.
Tylko pliki zapisane w formacie ASCII CODE sa obstugiwanie dla zewnetrznych napiséw dla filmu.

Tylko 500 znakéw lub 500 cyfr jest obstugiwanie dla jednej linii napisow.

Tylko 10000 blokéw synchronizacji jest obstugiwanie dla pliku napiséw.

plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
* "DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including premium content"
« "Pat. 7,295,673; 7460,688; 7,519,274

OJIpoLBY

Manufactured under license from Dolby Laboratories. "Dolby "and the double-D symbol are trademarks of

DIGITAL Dolby Laboratories.
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Elementy ekranu

1. Pozwala przejs¢ do pliku wyzszego poziomu LISTA FILMO\'\f T

Strona1/1 @ Nie zaznaczono
2. Podglad: Wyswietla tytut/nazwe folderu filmu w wybranym =
folderze.

Folder wyzej

3. Aktualna strona/taczna liczba stron O™ RerUn Rungo Bi Dollari 1954.a¢ OlSe12

4. ¢ liczb h il O | .. . - . [ Detective Conan_Movie13-The rave... 01:55:10
: aczna Iczba ZaZnaCZOnyC fimow B Moon Child,2003.avi 01:40:55
5. Powiazane przyciski na pilocie zdalnego sterowania AR TN | ' Ponyo On The Cliff,2008.avi 01:40:42

Folder wyzej

’ <> Nawigacja @ Wybierz PAGES Zmiana strony XA Zaznacz J® Wyjscie

o

Wybor filmow i menu podreczne

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu LISTA LISTA FILMOW

Strona 1/1 @ Nie zaznaczono

FILMOW za pomoca przyciskéw A, V, <, > a nastepnie
nacisnij przycisk @ OK.

S @B 0- 396 668 M

""" Per Un Pungo Di Dollari.ﬂ

S L. . 2 N N Zaznacz wsz.
2. Nacisénij przyciski /\, \V, <, > aby przej$¢ do wybranego [ oo o Detecufoonan_Mo‘v.m P
pliku muzycznego, a nastepnie naciénij przycisk ® OK. B/ Moon/Child,2003:avl |52 oy
[ Ponyo On The Cliff,2008.avr 404z

Folder wyzej

3. Wyreguluj ekran za pomoca przyciskéw /\, V, a
nas‘repnie naciénij przycisk @OK <» Nawigacja © Wybierz PAGEE Zmiana strony (I3 ZaznacZ] 3® Wyjscie

e Odtwérz: Odtwarza wybrane filmy.

- W przypadku nieobstugiwanych formatéw pliku wyswietlany jest komunikat informujacy o
tym, ze dany plik nie jest obstugiwany.

[n Plik jest nieprawidtowy. ]

- Obraz jest odtwarzany, ale jesli projektor nie obstuguje formatu pliku dzwiekowego,
wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat.

[n Nieobstugiwany dzwigk ]

e Zaznacz wsz.: Zaznacza wszystkie filmy w folderze.
¢ Kasuj: Usuwa wybrany film.
e Zamknij: Zamyka menu podreczne.
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Odtwarzanie filmu

* Podczas odtwarzania filmu ustawienia mozna zmieni¢ na wiele sposobdw.

1. Naciénij przycisk MENU. Przejdz do menu LISTA FILMOW
za pomoca przyciskéw /\, V, <, > a nastepnie nacisnij
przycisk @ OK.

2. Nacisénij przyciski /\, V, <, > aby przej$¢ do wybranego
pliku muzycznego, a nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

3. Naciénij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Odtwérz a
nastepnie naciénij przycisk @ OK. — o
Opcje
& Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

* Naci$nij przycisk Pl (Odtwarzanie/Pauza) aby odtwarzaé lub wstrzyma¢ odtwarzanie.

» Naciénij przycisk [ll (Stop) aby przerwaé odtwarzanie.

« Naciénij przycisk [4d (Skip -), aby odtworzyé poprzedni film.

« Naciénij przycisk PPl (Skip +), aby odtworzyé nastepny film.

Wybdér menu Opcje

Tryb odtwarzania w menu LISTA FILMOW.

Naciénij @D (czerwony) przycisk na pilocie zdalnego sterowania.

Rozmiar obrazu
¢ Rozmiar obrazu: Wybierz format Petny ekran lub Rozmiar oryg.. Tryb obrazu
* Tryb obrazu: Wybierz tryb Zywy, Standardowa, Kino, Sport lub Gra. Jezyk audio |:|
* Jezyk audio: Wybierz grupe jezykowa audio w czasie odtwarzania filmu. Bl N e
¢ Plik Napiséw: Wybierz grupe jezykowa napiséw w czasie odtwarzania filmu. Opcja napisow IIl

moze sie rozni¢ w zaleznosci od wyboru jezyka dla menu. IIl

Synchr.

Pozycja
- Synchr.: Jesli film nie jest zsynchronizowany z napisami, ta opcja pozwala poprawi¢

synchronizacje w zakresie co 0,5 s.

- Pozycja: Ta opcja pozwala zmieni¢ miejsce wyswietlania napisow.

Grupa jezykowa napiséow Jezyk obstugiwany

francuski, hiszpanski, katalonski, baskijski, portugalski, wtoski, albanski, retro-romanski, holenderski,

tacl niemiecki, dunski, szwedzki, norweski, finski, faroese, islandzki, irlandzki, szkodzi, angielski
tac.2 czeski, wegierski, polski, rumunski, chorwacki, stowacki, stowenski, serbski
tac4 estonski, jezyki battyckie totewski i litewski, grenlandzki, oraz laponski
tac.5 angielski, turecki
Cyrylica butgarski, biatoruski, macedonski, rosyjski, serbski oraz ukrainski przed zmiana 1990
Greek (grecki) angielski, grecki nowoczesny
Hebrew (hebrajski) angielski, hebrajski nowoczesny
chinski chinski
Korean (koreanski) angielski, koreanski
Arabic (arabski) angielski, arabski
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Aby wyswietli¢ kod rejestracji DivX

* Potwierdz kod rejestracji DivX projektora.
Kod rejestracji umozliwia wypozyczanie lub zakup filmoéw na stronie www.divx.com/vod.

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu USB za pomoca przy- ﬁ et @OK
ciskéw A, V, <, > a nastepnie naciénij przycisk @ OK. = USB y

2. Naciénij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji KodReg. DivX a
nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

KodReg. DivX

3. Ta opcja pozwala wyswietli¢ kod rejestracji DivX projektora.

+  Kod rejestracji DivX pochodzacy z innego projektora nie uprawnia do
odtwarzania wypozyczonych lub zakupionych plikéw DivX. (Odtwarzaé mozna jedynie pliki DivX zgodne z kodem
rejestracyjnym zakupionego projektora).

* Obraz lub dzwiek pliku przekonwertowanego za pomoca standardu innego niz DivX moze ulec uszkodzeniu lub
moze by¢ nieobstugiwany przez projektor.

* Nacisnij przycisk BACK, aby wyj$¢ z ekranu menu.

Funkcja Dezaktywacja

* Ta funkcja pozwala usuna¢ aktualne informacje dotyczace uwierzytelniania w celu uzyskania nowego numeru
uwierzytelniajacego uzytkownika DivX dla zakupionego projektora. Po wybraniu tej funkcji dl ponownego wyswietlenia plikow
DRM (Digital Right Management - zarzadzanie prawami do tresci cyfrowych) DivX wymagane jest uwierzytelnienie
uzytkownika DivX.

1. Nacisnij przycisk MENU. PrzejdZz do menu USB za pomoca przy- _
ciskéw A\, V, <, > a nastepnie naciénij przycisk ® OK. ==} USB < Preeids ©0K

2. Naciénij przyciski /\, V, aby przej$¢ do funkcji Deaktywacja a
nastepnie nacisnij przycisk @ OK.

Deaktywacja

3. Wyreguluj ekran za pomoca przyciskéw <<, >, a nastepnie naciénij
przycisk @ OK.

»  Funkcja DRM [Digital Rights Management- zarzadzanie prawami do tresci cyfrowych] :

Jest to technologia i ustuga zapobiegajaca nielegalnemu korzystaniu z treéci cyfrowych w celu ochrony praw i
interesow wtascicieli praw autorskich. Pliki mozna odtwarza¢ po zweryfikowaniu licencji, na przyktad droga
Internetowa.

« Nacisnij przycisk BACK, aby wyjs¢ z ekranu menu.
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PRZEGLADARKA PLIKOW

Obstugiwane pliki: XLS, DOC, PPT, TXT, XLSX, PPTX, DOCX, PDF
* Microsoft Office wersji 97 / 2000 / 2002 / 2003 / 2007
» Adobe PDF wersji 1.0 /11 /12 /13 /14
- PRZEGLADARKA PLIKOW przegrupowuje dokument, wiec moze on wygladaé inaczej niz na kom-
puterze.
- Dla dokumentow zawierajacych obrazy, rozdzielczo$¢é moze wygladac na nizsza w czasie procesu
przegrupowywania.
- Jezeli dokument ma duza objetos$¢ lub wiele stron, czas jego tadowania moze sie wydtuzyc.
- Niektdre nieobstugiwanie kroje czcionki moga by¢ zastgpione innymi.

. Podglad: Wyswietl tytut/ nazwe folderu okreslonego

. Aktualna strona/taczna liczba stron
. Powiazane przyciski na pilocie zdalnego sterowania

. Nacisnij A, V, <, >, aby wybra¢ zadany plik i naciénij

Elementy ekranu

Pozwala przejs¢ do pliku wyzszego poziomu PRZEGLADARTA PLIKOW
Strona 1/1
5 Drive 1 ‘ Tyhut
pliku w wybranym folderze. Requiem 2 storyixt

Folder wyzej
Requiem 2 storytxt

information.ppt

|

Folder wyzej

| <> Nawigacja © Wybierz PAGEE] Zmiana strony J® Wyjscie

®

Przegladarka plikow

Naciénij przycisk MENU. PrzejdZz do menu
PRZEGLADARKA PLIKOW za pomoca przyciskéw A,
V, <, > a nastepnie naciénij przycisk ® OK.

przycisk @ OK.

Przejdz do strony  Powigkszenie Ukryj

Uzyj przycisku Page A\, \/, aby przejs¢ do poprzedniej lub nastepnej strony.
Przejdz do strony: Przejscie do konkretnej strony.
0 /14 Strona
1. Przejdz na Przejdz do strony za pomoca przyciskéw <<, > i naciénij przycisk /\.
2. Nacisénij przyciski /\, V, <, >, aby wybra¢ zadana strone i naciénij przycisk @ OK.

Powiekszenie: Powiekszanie lub pomniejszanie.
100 % - uktad poziomy  uktad pionowy @OK
1. Przejdz na Powiekszenie za pomoca przyciskow <<, > i nacisnij przycisk /.
2. Nacis$nij przyciski <, >, aby wybra¢ zadana strone i naci$nij przycisk @ OK.
Ukryj: Zamknij menu
- Aby wyswietli¢ ponownie menu w trybie petnego ekranu, naci$nij przycisk MENUy.

40



Informacje

Informacje

Obstugiwane monitory

* Ponizsza tabela pokazuje liste formatéw obstugiwanych przez projektor.

Format Czesfoﬂivzaic)ﬁ pionowa CzesToTIi\/(vkoHé(Z‘:)pozioma
640X350 70.090 31.468
720X400 70.080 31.469
640X480 59.940 31.469
640X480 72.800 37.861
640X480 75.000 37.500
800X600 56.250 35.156
800X600 60.310 37.879
800X600 72.180 48.077
800X600 75.000 46.875
1024X768 60.000 48.363
1024X768 70.060 56.476
1024X768 75.020 60.023 * Jesli projektor nie obstuguje sygnatu wejsciowego,
1152X864 60.053 54.348 na ekranie pojawia sie komunikat "Niepoprawny
1280X768 59.870 47.776 * It’orroj'r;itrér obstuguje typ DDC1/2B jako funkcje Plug
1360X768 60.015 47.712 & Play. (Automatyczne rozpoznawanie monitora
1280X960 60.000 60.000 PC).
1280X1024 60.020 63.981 * Obstugiwane typy sygnatu synchronizacji z kom-
1400X1050 59.979 65.317 puTerem: syn(_:lf\roniza.ucja przez osobne kanafyt
* Dla najlepszej jakosci obrazu, ustaw karte graficzna
1680X1050 60.000 65.300 komputera na 1024x768.
< DVD/DTV Input >
Signal Component-*1 HDMI-*2
480i (6] X
480p o 0
NTSC (60 Hz) 720p (6] (6]
1080i O O
1080p (6] (6]
576i (0] X
576p 0 0
PAL (50 Hz) 720p O O
10801 o o * Typ przewodu
1080p 8 o 1- Kabel RGB do sktadowe;j
24 / 30 Hz 1080p (6] (6] 2- Kabel HDMI
Konserwacja

* Projektor wymaga niewielkiej konserwacji. Nalezy utrzymywac soczewki w czystosci, poniewaz brud moze pojawi¢ sie na
ekranie. Jesli konieczna jest wymiana jakichkolwiek czesci, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem. Podczas czyszc-
zenia czesci projektora, zawsze wytaczac zasilanie i odtaczaé przewod.

Czyszczenie soczewek

Jezeli na powierzchni soczewki znajduje sie plama lub kurz, nalezy zawsze wyczysci¢ soczewke. Nalezy uzywac sprezonego
powietrza lub szmateczki czyszczacej (dostarczonych wraz z produktem) w celu czyszczenia zewnetrznych powierzchni
produktu. Jak usunac¢ kurz lub zabrudzenia z czota obiektywu? Nalezy uzywaé sprezonego powietrza w aerozolu lub
produktu zalecanego do czyszczenia obiektywu. W celu oczyszczenia obiektywu na tampon lub miekka $ciereczke natozy¢
niewielka ilo$¢ $rodka czyszczacego i wytrzeé obiektyw. Nalezy mieé swiadomos¢, ze jezeli srodek czyszczacy jest rozpylany
bezposrednio na obiektyw, to ciecz moze przeptynac przez obiektyw.

Czyszczenie obudowy projektora

Przed przystapieniem do czyszczenia obudowy projektora, najpierw odtaczyé przewdd zasilania. Aby usunac brud lub kurz,
przetrze¢ obudowe miekka, sucha i niepozostawiajaca wtokien szmatka. Aby usunac kurz lub zabrudzenia z soczewki
nalezy uzy¢ szmateczki do powierzchni zewnetrznych, ktéra zostata dostarczona wraz z produktem. Nie uzywac¢ alkoholu,
benzenu, rozcienczalnikéw ani innych chemicznych detergentéw, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie obudowy.
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Specyfikacje
MODEL HX300G (HX300G-JE) / HX301G (HX301G-JE)
Rozdzielczos¢ 1024 (Poziomych) x 768 (Pionowych) pixel
Pozycja pozioma/pionowa 4.3 (poziom:pion)
Rozmiar panelu (mm) 13,97
Odlegtosc projekd]i 0,55 m - 2,75 m (50,8 cm - 254,0 cm)
(Rozmiar ekranu)
Projekcja Offset 110 %
Odlegtos¢ pilota zdalnego sterowania 6 m
Kompatybilno$¢ video NTSC/PAL/SECAM/NTSC4.43/PAL-M/PAL-N/PAL-60

LG, PA-1121-04, 19,5 V ===, 6,15 A

AC-DC Adapter
LG, SD-B191A, 195V ===, 5,64 A

Wyjéciowe audio W+ 1W
Wysokos$¢ (mm) 57,5 (bez nézki), 61,0 (z ndzka)
Szeroko$¢ (mm) 160
Dtugos¢ (mm) 135,5
Masa (9) 786
Urzadzenia USB 5V, 0,5 A (max)

Warunki pracy

Temperatury

W czasie pracy: O°C - 40°C (tryb prezentacji: 0°C - 37°C)
W stanie spoczynku lub w transporcie: -20°C - 60°C

Humidity

W czasie pracy: O % - 80% mierzona higrometrem
W czasie spoczynku: O % - 85% mierzona higrometrem

Nadajnik FM - dane. techn.
(Tylko HX300G)

Pasmo czestotliwosci: 88,1 MHz - 1079 MHz
Odstep miedzykanatowy: 200 KHz
Moc transmisji: ponizej 50 nW
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Uwaga dotyczaca zrédta oprogramowania typu otwartego - Open source

Ponizsze katalogi wykonawcze GPL i biblioteki LGPL, MPL stosowane w tym produkcie maja umowe
licencyjna GPL2.0/LGPL21/MPL1.1:

KATALOGI WYKONAWCZE GPL:
Linux kernel 2.6, busybox, 1zo, u-boot

BIBLIOTEKI LGPL.:
uClibc

MPL LIBRARIES:
nanox

LG Electronics oferuje dostarczenie kodu zrédtowego na CD-ROM za kwote pokrywajaca koszty
takiej dystrybucji, jak koszty mediow, transportu i przechowania, po przestaniu prosby do LG
Electronics: opensource@lge.com

Ta oferta jest wazna przez okres 3 lat od daty dystrybucji tego produktu przez LG Electronics.

Mozesz uzyskac kopie licencji GPL, LGPL na ptycie CD-ROM dostarczonej z tym produktem.
Mozesz réowniez uzyskac¢ ttumaczenie licencji GPL, LGPL z
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-translations.html,
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.1-translations.html.

Produkt niniejszy zawiera
P> cmap: copyright © 1990-1998 Adobe Systems Incorporated.
» GIF LZW Decoder: copyright © 1987, by Steven A. Bennett
P md>5: copyright © 1991-2, RSA Data Security, Inc
P jpeg: Independent JPEG Group, copyright © 1991 - 1998, Thomas G. Lane.
P libpng: copyright © 2004 Glenn Randers-Pehrson
p OSSP str - String Handling:
- copyright © 1999-2005 Ralf S. Engelschall <rse@engelschall.com>
- copyright © 1999-2005 The OSSP Project http://www.ossp.org/
P random number generator : copyright © 1990, 1993 The Regents of the University of California.
P Standard C functions
- copyright © 1998 Softweyr LLC.
- copyright © 1988, 1993 The Regents of the University of California.
P tinyxml: copyright © 2000-2006 Lee Thomason
P Zzlib: copyright © 1995-2002 Jean-loup Gailly and Mark Adler.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Udziela sie pozwolenia, bez op’ra’r, na udostepnienie fego oprogramowania oraz dotaczonej doku-
mentfacji ("Oprogramowanie' ') kazdej osobie, ktéra moze korzystaé z Oprogramowania bez
ograniczen, tacznie z prawem do uzytkowania, kopiowania, modyfikowania, scalania, publikowania,
rozpowszechniania, udzielania licencji i/ lub sprzedawania kopii Oprogramowania oraz zezwalania
osobom, ktére wyposazane sa w Oprogramowanie do korzystania z niego w tym samym zakresie,
zgodnie z ponizszymi warunkami:

OPROGRAMOWANIE TO DOSTARCZONE JEST "TAK JAK JEST” BEZ ZADNEJ GWARANCUI,
WYRAZNEJ ANl DOROZUMIANEJ, WEACZAJAC W TO BEZ OGRANICZEN DOROZUMIANE
GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB DO OKRESLONYCH CZYNNOSCI |
NIENARUSZENIA. W ZADNYM WYPADKU AUTORZY LUB WtASCICIELE PRAW AUTORSKICH
NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK ROSZCZENIA, USZKODZENIA LUB
INNE ZOBOWIAZANIA WYNIKAJACE Z UMOWY LUB INNYCH, MAJACE ZWIAZEK Z
OPROGRAMOWANIEM LUB JEGO UZYTKOWANIEM LUB INNYMI SPRAWAMI ZWIAZANYMI Z
OPROGRAMOWANIEM.
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Life's Good

Model i numer seryjny projektora znajduja sie
z tytu lub z jednego boku projektora. Zapisz je
ponizej w razie potrzeby serwisowania.

MODEL

NUMER SERYJNY
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